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Banska Bystrica 15. 5. 2020
POZ 73-2020/Z-195-2020

ROZHODNUTIE

Prihlaska ochrannej zndmky POZ 73-2020 z 15.1.2020 s ndzvom ,,Pressburg Beer* prihlasovatel'a H&D
Holding s. r. 0., Zadunajska cesta 1, 851 01 Bratislava-PetrZalka, ktorého v konani zastupuje Stentors
advokatska kancelaria s.r.o., HodZzovo ndm. 2A, 811 06 Bratislava-Staré Mesto,

sa zamieta

v

podla § 28 ods. 4 =zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach v zneni neskorSich predpisov
v nadvaznosti na § 5 ods. 1 pism. b), c) a g) citovaného zakona.

Odo6vodnenie:

Na zaklade prieskumu zapisnej spdsobilosti prihlasky ochrannej znamky uvedenej znacky spisu bolo
prihlasovatel’ovi s prislusnym odévodnenim z 3. 3. 2020 ozndmené, Ze prihlasené oznacenie nie je sposobilé
na zapis do registra ochrannych znamok podl'a § 28 ods. 4 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach
v zneni neskor$ich predpisov, pretoze podl'a § 5 ods. 1 citovaného zékona, za ochrann zndmku nemozno
uznat’ oznacenie, ktoré:

b) nema rozliSovaciu spdsobilost,

c) je tvorené vyluéne oznaceniami alebo udajmi, ktoré v obchodnom styku méZzu slazit’ na uréenie druhu,
kvality, mnoZstva, tcelu, hodnoty, zemepisného pévodu, pripadne ¢asu vyroby tovarov ¢i poskytnutia
sluZieb, alebo inych vlastnosti tovarov alebo sluZieb,

g) modze klamat’ verejnost’ najmé o povahe, kvalite, zemepisnom p6vode tovarov alebo sluZieb.

Predmetné oznaenie je prihlasené pre tovary ,,nealkoholické ovocné vytazky; pivo; dumbierové pivo
(zazvorové); sladové pivo; pivna mladinka; nealkoholické ovocné napoje; srvatkové napoje; nealkoholické
pripravky na vyrobu napojov; prichute na vyrobu nealkoholickych napojov; ovocné dZasy; sirupy na vyrobu
napojov; vody (ndpoje); pripravky na vyrobu sytenej vody; litiova voda; mineralne vody (n&poje); sodova
voda (sifon),; stolové vody, musty,; limonady,; chmelove vytazky na vyrobu piva; zeleninové dzusy (ndpoje);
sirupy na vyrobu limonad; sladina (vyluh sladu); hroznovy must (nekvaseny); orgeada (nealkoholicky n&poj);
soda; Serbety (napoje); paradajkovy dzus (ndpoj); nealkoholické napoje; tablety na pripravu Sumivych
napojov; prasky na pripravu Sumivych napojov; sytené vody; sarsaparila (nealkoholicky napoj); nealkoholické
aperitivy; nealkoholické koktaily; ovocné nektare; izotonické napoje; nealkoholicky jablkovy must; kvas
(nealkoholicky né&poj); medové nealkoholické napoje; mixované ovocné alebo zeleninové napoje;
nealkoholické napoje s aloou pravou; pivoveé koktaily; s6jové napoje, nie nahradky mlieka; proteinové napoje
pre Sportovcov, ryzové napoje, nie nahradky mlieka, nealkoholické ndpoje s kavovou prichutou, nealkoholické
ndpoje s cajovou prichutou; nealkoholické ndpoje; jacmenné pivo, energetické ndapoje; nealkoholické napoje
z0 sudeného ovocia; ochutené pivo* v triede 32, ,, mdtovy likér; alkoholické vytazky z ovocia; horké likéry,
anizovy likér; anizovka, aperitivy, arak; destilované napoje; jablcne musty (alkoholické); koktaily; curagao
(pomarancovy likér); digestiva (liehoviny a likéry); vino; dZin; likéry; medovina; griotka; liehoviny; brandy,
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vinovica; vodnar (matolinové vino); hruskovy must (alkoholicky); saké; whisky; liehové esencie; alkoholové
extrakty (tinktary); alkoholické napoje okrem piva; alkoholické napoje s ovocim; alkoholické napoje z ryZe;
rum; vodka; vopred pripravené mieSané alkoholické napoje (nie s pivom); alkoholicky ndpoj z cukrovej trstiny
(nira); obilninové destilované alkoholické napoje* vtriede 33 asluzby ,,ubytovacie kancelarie
(hotely,penzidny); dodavanie hotovych jedal a napojov na objednavku (ketering); domovy déchodcov;
kaviarne; samoobsluzné jedalne; poskytovanie pozemkov pre kempingy; zavodné jedalne; prendjom
prechodného ubytovania; penziony; turistické ubytovne; hotelierske sluzby; detské jasle; restauracné
(stravovacie) sluzby; rezervacie ubytovania v penziénoch; rezervacie ubytovania v hoteloch; samoobsluzné
reStaurdcie; rychle obcerstvenie (snackbary); ubytovanie pre zvierata, bary (sluzby); prdazdninové tabory
(ubytovacie sluzby); prendjom prenosnych stavieb; rezervacie prechodného ubytovania; motely (sluzby);
poZiciavanie stoliciek, stolov, obrusov a ndpojoveho skla; prendjom prednaskovych sdl; poZiciavanie
turistickych stanov, poZiciavanie pristrojov na pripravu jedal; prendjom automatov na pitni vodu; prenajom
osvetlovacich zariadeni; ozdobné vyrezavanie ovocia a zeleniny, recepcné sluzby pre docasné ubytovanie
(sprava prichodov a odchodov), restaurdcie s japonskou kuchyiiou (washoku); restaurdcie s japonskou
kuchyniou (udon a soba); zdobenie jedal; zdobenie zakuskov; informacie a poradenstvo pri priprave jedal;
sluzby osobnych kucharov; sluzby barov s vodnymi fajkami‘“ v triede 43 medzinarodného triedenia tovarov
a sluZieb.

Predmetné vylu¢ne slovné oznacenie ,,Pressburg Beer” pozostdva z dvoch slovnych prvkov, ato slova
»Pressburg”, ktoré v preklade z nemeckého jazyka do slovenského jazyka znamena ,Bratislava®, aslova
»Beer*, ktoré vanglickom jazyku znamena ,pivo*. Vychadzajuc z uvedenych vyznamov jednotlivych
slovnych prvkov predmetného oznacenia mozno konstatovat,, Ze ide o oznacenie, ktoré si vd’aka neustalemu
zvySovaniu sa jazykovej Urovne spotrebitel’ vie bez problémov prelozit’ ako ,,bratislavské pivo*.

Z vyssie uvedenej analyzy je zrejmé, Zze vo vztahu k tovarom ,, pivo,; dumbierové pivo (zdazvorove); sladové
pivo; pivnd mladinka; chmelové vytazky na vyrobu piva; sladina (vwluh sladu), nealkoholické napoje; pivove
koktaily, jacmenné pivo, ochutené pivo* prihldsenym v triede 32 a tieZ vo vztahu k suvisiacim stravovacim
sluzbam v triede 43 medzinarodneho triedenia tovarov a sluzieb je predmetné oznaenie opisné, pretoze
predstavuje Udaj, ktory v obchodnom styku moze slazit’ na uréenie druhu, charakteru tychto namietnutych
tovarov a sluzieb. Spotrebitel’, resp. uzivatel’ namietnutej ¢asti tovarov na zaklade prihlaseného oznacenia vie,
Ze ide o piva (alkoholické alebo nealkoholické) a suvisiace pivné produkty ¢i polotovary. Okrem toho vyraz
,,Pressburg” vymedzuje zemepisnu oblast, teda ze pivo, stvisiace pivné produkty a polotovary pochadzaju,
resp. st vyrabané prave na uzemi Bratislavy. Oznacenie ako celok spotrebitel'a upozorniuje len na druh tovaru
— pivo — vymedzenu oblast’.

Vychéadzajuc z uvedenej analyzy Grad uviedol, Ze predmetné oznacenie je opisné v zmysle 8 5 ods. 1 pism. ¢)
citovaného zdkona vo vztahu k namietnutej Casti prihlasenych tovarov a stvisiacich sluzieb, a kedze
neobsahuje ziaden distinktivny prvok, ktory by mu zabezpecoval originalnost’, konstatoval, ze vylu¢ne slovné
oznacenie ,,Pressburg Beer ” je vo vztahu Ktejto Casti tovarov asluzieb oznaCenim bez rozliSovacej
spdsobilosti, pricom nemdze byt upreté pravo inym subjektom poskytujiucim rovnaké alebo podobné tovary
a sluzby na tzemi Slovenskej republiky pouzivat’ takéto vSeobecné opisné oznacenie.

Urad na margo chybajlcej rozlisovacej spdsobilosti predmetného oznadenia eite dodal, Ze rozlisovacia
sposobilost’ oznacenia je jednou zo zakladnych hmotnopravnych podmienok vyplyvajacich z funkcie
ochrannej znamky. Danost’ rozliSovacej spoOsobilosti je podmienena predovSetkym originalitou oznacenia
Vv miere umoznujucej individualizaciu tovarov alebo sluzieb pochadzajucich od réznych osob. Skiimané
oznaCenie pre vy$Sie namietnuti ¢ast’ tovarov a sluZieb tato funkciu neplni, a preto pre tito ¢ast’ tovarov
a sluZieb z titulu vyssie uvedenych zakonnych ustanoveni nespiiia podmienky pre zapis do registra ochrannych
znamok.

Okrem vyssie deklarovanych zapisnych prekazok prihlaseného oznacenia tirad poukazal aj na skuto¢nost’, ze
sucastou oznacenia je slovny prvok ,,Beer” s jednoznaénym vyznamom ,,pivo, pivny*, ¢im je jasne opisany
druh danych tovarov (napojov). Vzhl'adom na to, Ze predmetné oznacenie je prihlasené (okrem piva a tovarov
stvisiacich s pivom) aj pre iné druhy napojov, ktoré nesuvisia s pivom, ide o tovary ,,nealkoholické ovocné
vytazky, nealkoholické ovocné ndpoje; srvdtkove ndapoje; nealkoholické pripravky na vyrobu ndpojov;
prichute na vyrobu nealkoholickych napojov; ovocné dzusy; sirupy na vyrobu napojov; vody (napoje);
pripravky na vyrobu sytenej vody; litiova voda; mineralne vody (napoje); sédova voda (sifén); stolové vody;
musty; limonady; zeleninové dzusy (napoje); sirupy na vyrobu limonad; hroznovy must (nekvaseny); orgeada
(nealkoholicky napoj); soda; Serbety (napoje); paradajkovy dzis (napoj); tablety na pripravu Sumivych



napojov; présky na pripravu Sumivych napojov; sytené vody; sarsaparila (nealkoholicky ndpoj); nealkoholické
aperitivy; nealkoholické koktaily; ovocné nektare; izotonické népoje; nealkoholicky jablkovy must; kvas
(nealkoholicky népoj); medové nealkoholické napoje; mixované ovocné alebo zeleninové napoje;
nealkoholické napoje s aloou pravou; s6jové napoje, nie ndhradky mlieka; proteinové napoje pre Sportovcov;
ryzové ndpoje, nie ndhradky mlieka; nealkoholické ndpoje s kavovou prichutou, nealkoholické napoje s
cajovou prichutou; energetické napoje, nealkoholické ndpoje zo suseného ovocia “ Vv triede 32, ako aj ,,matovy
likér; alkoholické vytazky z ovocia; horké likéry; anizovy likér, anizovka, aperitivy; arak; destilované napoje;
jablcné musty (alkoholické); koktaily; curagao (pomarancovy likér), digestiva (liehoviny a likéry); vino, dzin,
likéry; medovina; griotka; liehoviny; brandy, vinovica; vodnar (matolinové vino); hruskovy must
(alkoholicky); saké; whisky; liehové esencie; alkoholové extrakty (tinktary); alkoholické napoje okrem piva;
alkoholické napoje s ovocim; alkoholické napoje z ryze; rum; vodka; vopred pripravené mieSané alkoholické
néapoje (nie s pivom); alkoholicky napoj z cukrovej trstiny (nira); obilninové destilované alkoholické napoje*
v triede 33 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb, ktorymi st evidentne vylucené tovary v zneni ,,pivo*,
Urad uviedol, Ze existuje realna moznost’, kedy by spotrebitel’ mohol byt uvedeny do omylu ohl'adne povahy
takto ozna¢ovanych tovarov. Preto z titulu ustanovenia § 5 ods. 1 pism. g) citovaného zakona vo vztahu k tejto
Casti prihlasenych tovarov je prihlasené oznacenie ,,Pressburg Beer* predmetom zapisnej prekazky, pretoze
moze klamat’ verejnost’ o povahe tychto tovarov.

V zévere Urad uviedol, Ze klamlivost’ ozna¢enia sa neposudzuje z hl'adiska pohnutky jeho prihlasovatela, t. j.
¢i chcel alebo nechcel spotrebitel’a uviest’ do omylu, ale vyluéne z hl'adiska objektivnej sposobilosti oznacenia
klamat’, ¢i uvadzat’ do omylu.

Na zaklade vSetkych vysSie uvedenych skutoénosti Urad uviedol, Ze prihlasené oznacenie ,,Pressburg Beer”
nie je mozné zapisat’ do registra ochrannych zndmok.

Vysledok prieskumu bol prihlasovatel'ovi doruceny na oboznamenie. Pretoze prihlasovatel’ v stanovenej

lehote do 10. 5. 2020 nezaslal vyjadrenie ku vznesenym namietkam, bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo
vyrokovej Casti tohto rozhodnutia.

Poudenie o opravnom prostriedku:

Podla § 40 ods. 1 zékona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorSich predpisov mozno
proti tomuto rozhodnutiu podat’ na urade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. Podla § 40 ods. 5 cit.
zakona podanie rozkladu len proti odévodneniu rozhodnutia nie je pripustné. V¢as podany rozklad ma
odkladny ucinok. Rozklad sa podava v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie mozno, po vyc¢erpani
riadnych opravnych prostriedkov, preskimat’ spravnym stiidom na zéklade spravnej Zaloby podanej podla §
177

a nasl. zakona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.

Ing. Zdena Hajnalova
riaditel’ka
odboru zndmok a dizajnov

Dorudit”:

Stentors advokatska kancelaria s.r.o.
HodZovo nam. 2A

811 06 Bratislava 1
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